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DATED January 1, 2025

NETFLIX 10 PRODUCTIONS LLC, 5808 W Sunset Boulevard, Los Angeles 90028, CA

DEUTSCHER DREHBUCHVERBAND E.V. (DDV), Markgrafendamm 24 — Haus 18, 10245 Berlin

ERGANZUNGSVEREINBARUNG ZU DEN GEMEINSAME VERGUTUNGSREGELN /
AMENDMENT TO THE JOINT REMUNERATION AGREEMENT

(GVR Ergénzung / JRA Amendment)
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THIS JRA AMENDMENT IS MADE as of January 1, 2025 BETWEEN

DIESE GVR ERGANZUNG WIRD AM 01. JANUAR 2025 ZWISCHEN

Deutscher Drehbuchverband e.V. (,,DDV*)

Deutscher Drehbuchverband e.V. (,,DDV¥)

And Und

Netflix 10 Productions LLC Netflix 10 Productions LLC
ABGESCHLOSSEN.

RECITALS PRAAMBEL

The parties established a Joint Remuneration Agreement (JRA) for
screenwriters (as defined therein under the definition of “Beneficiaries”)
regarding certain Productions (as defined therein).

All terms not newly defined herein shall have the meaning assigned to
them in the JRA.

Die Parteien haben am 1. Juli 2025 Gemeinsamen Vergutungsregeln
(GVR) fur Drehbuchautor*innen (wie dort unter BERECHTIGTE defineirt) in
Bezug auf bestimmte PRODUKTIONEN (wie dort definiert), vereinbart.

Alle hier nicht neu definierten Begriffe haben die in der GVR zugewiesene
Bedeutung.

NETFLIX has concluded a renewed JRA "Series Renewal" with
BFFS/Ver.di, effective from January 1, 2025.

In Section C.6 of the JRA, Netflix granted DDV a one-time option, for all
Productions whose first day of principal photography takes place or has
taken place on or after January 1, 2025, to choose the "Series Renewal"
version of the Completer Additional Remuneration instead of the
Completer Additional Remuneration according to Sections C.1 to C.5. oft
he JRA. :

DDV has validly exercised the option.

Therefore, the "Series Renewal" version of the Completer Additional
Remuneration will apply to all Productions whose first day of principal
photography takes place or has taken place on or after January 1, 2025,
— as set out below.

NETFLIX hat mit BFFS/ Ver.di erneuerte GVR ,Series Renewal* mit
Geltung ab dem 1. Januar 2025 abgeschlossen.

In Ziffer C.6 der GVR hat NETFLIX dem DDV ein einmaliges Wahlrecht
eingeraumt, fur alle PRODUKTIONEN, deren erster Drehtag ab dem
1.1.2025 stattfindet bzw. stattgefunden hat, anstelle der COMPLETER-
FOLGEVERGUTUNG gem. den Abschnitten C.1 bis C.5 der GVR die
~Series Renewal‘-Version der COMPLETER-FOLGEVERGUTUNG zu
waéhlen.

Der DDV hat das Wahlrecht wirksam ausgebt.

Es gilt daher die ,Series Renewal‘-Version der COMPLETER-
FOLGEVERGUTUNG fir alle PRODUKTIONEN, deren erster Drehtag ab
dem 1.1.2025 stattfindet bzw. stattgefunden hat — wie nachfolgend
dargestellt.
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THE PARTIES AGREE AS FOLLOWS:

DIE PARTEIEN VEREINBAREN DAS FOLGENDE:

DEFINITIONS

DEFINITIONEN

With regard to all Productions whose first day of principal photography
takes place or has taken place on or after January 1, 2025, the following
definitions in Section B of the GVR shall be amended or supplemented:

Im Hinblick auf alle PRODUKTIONEN, deren erster Drehtag ab dem
1.1.2025 stattfindet bzw. stattgefunden hat werden folgende Defintitionen
in Abschnitt B der GVR geéndert oder erganzt:

B.2

Additional Remuneration - contains the Completer Additional
Remuneration, the German Local Consumption Bonus and the Bonus
Payments.

FOLGEVERGUTUNG = beinhaltet die COMPLETER-
FOLGEVERGUTUNG, den DEUTSCHEN LOKALNUTZUNGS BONUS
und die BONUSZAHLUNGEN.

B.3

Completer Additional Remuneration — The remuneration acc. to C.2 —
C.5 of this Amendment of the Beneficiaries in light of Netflix's benefits
from the exploitation of a Production to be regulated and paid by NETFLIX
for each five-year period starting with the Start Date.

It is hereby clarified that a success triggering payments under this JRA
may also be achieved in those cases in which the conditions for a statutory
claim to fairness compensation pursuant to 32a (2) GCA are not
necessarily fulfilled, but may well be fulfilled.

COMPLETER- FOLGEVERGUTUNG - ist die in C.2 bis C.5 dieser
ERGANZUNGSVEREINBARUNG geregelte Vergutung der
BERECHTIGTEN, die im Lichte der Nutzungen einer PRODUKTION von
NETFLIX fir jeweils einen Funfjahreszeitraum ab dem STARTDATUM
geregelt und von NETFLIX zu zahlen ist.

Die Parteien halten fest, dass ein Erfolg, der zu Zahlungen nach diesen
GVR fihrt, auch in solchen Fallen vorliegen kann, in denen die
Voraussetzungen eines gesetzlichen Anspruchs auf Fairnessausgleich
gem. 32a Abs. 2 UrhG nicht erfullt sein missen, aber durchaus erfullt sein
kénnen.

B.4

Additional Remuneration Threshold - is the threshold at which the
respective Addition Remuneration pursuant to C.2, C.3 and C.4 of this
Amendment becomes due for payment, depending on the Average
Episodic Budget of the Production:

FOLGEVERGUTUNGS-SCHWELLE - ist die Schwelle, bei deren
Erreichen die jeweiligen FOLGEVERGUTUNGEN gemaR der Ziffern C.2,
C.3 und C.4 dieser Erganzung zur Zahlung fallig werden, abhangig vom
DURCHSCHNITTLICHEN EPISODENBUDGET der PRODUKTION:

Average Episodic Budget in EUR | Threshold Completers in million

Low < 1m 7.5
Med 1 —4m 10
High > 4m 15

DURCHSCHNITTLICHES
EPISODENBUDGET in EUR

Completer-Schwelle in Millionen

Low < 1m 7.5
Med 1 -4m 10
High > 4m 16
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B.5

German Local Consumption Bonus — A special payment in light of an
extraordinary local success of a Production for a certain number German
Completers within the first five-year period commencing with the Start
Date of the Production.

The second sentence of Section B.3 of this Amendment applies here as
well.

DEUTSCHER LOKALNUTZUNGS BONUS - Eine Sonderzahlung
aufgrund eines auBergewdhnlichen lokalen Erfolgs einer Produktion fir
eine bestimmte Anzahl von DEUTSCHEN COMPLETERN innerhalb des
ersten Funfjahreszeitraums, der mit dem Startdatum der Produktion
beginnt.

Der zweite Satz von Ziffer B.3 dieser Ergénzung gilt auch hier.

B.6

German Local Consumption Bonus Threshold — is the threshold at
which the German Local Consumption Bonus pursuant to Section D.2 and
D.3 of this Amendment becomes due for payment: 7 Million German
Completers within the first five-year period commencing with the Start
Date of the Production.

DEUTSCHER LOKALNUTZUNGS BONUS SCHWELLE - ist die
Schwelle, bei der der DEUTSCHE LOKAL NUTZUNGSBONUS geman
Ziffer D.2 und D.3 dieser Ergénzung zur Zahlung fallig wird: 7 Millionen
DEUTSCHE COMPLETER innerhalb des ersten Funfiahreszeitraums, der
mit dem Startdatum der Produktion beginnt.

B.7

Average Episodic Budget — means the approved ("locked") budget of a
Production - i.e. budgeted total actual direct, third party out-of-pocket
production cost incurred solely and directly in connection with the
Production and will exclude any recoupable taxes, contingency
(Uberschreitungsreserve), Covid-19 (or other pandemic related) costs,
e.g. for health and safety measures etc. - divided by the total number of
episodes of the Production.

DURCHSCHNITTLICHES EPISODENBUDGET - ist das genehmigte
("locked") Budget einer PRODUKTION, d. h. die budgetierten tatsachlichen
direkten Drittkosten, die ausschlieRlich und unmittelbar im Zusammenhang
mit der Produktion anfallen, abzuglich aller erstattungsfahigen Steuern,
Uberschreitungsreserve, Covid-19 (oder andere pandemiebezogene
Kosten), z. B. fur Gesundheits- und SicherheitsmaRnahmen usw. - geteilt
durch die Gesamtzahl der Episoden der PRODUKTION.

German Completer — the total number of Completers originating from
subscription accounts registered in Germany.

DEUTSCHE COMPLETER - die Summe aller COMPLETER die von in
Deutschland registrierten Abonnementkonten stammen.

COMPLETER ADDITIONAL REMUNERATION

COMPLETER-FOLGEVERGUTUNG

For all Productions whose first day of principal photography takes place or
has taken place on or after January 1, 2025, Sections C.1 through C.6 of
the JRA shall be replaced by the following provisions:

Netflix agrees to pay to the entirety of Beneficiaries an ongoing Completer
Additional Remuneration upon each Additional Remuneration Threshold
per Production during the exploitation on the Netflix Service as described
in C.2 through C.5. of this Amendment.

Fur alle PRODUKTIONEN, deren erster Drehtag ab dem 1.1.2025
stattfindet bzw. stattgefunden hat werden C.1 bis C.6 der GVR durch
folgende Regelungen ersetzt:

NETFLIX zahlt der Gesamtheit der BERECHTIGTEN eine laufende
COMPLETER-FOLGEVERGUTUNG pro jeweils erreichter
FOLGEVERGUTUNGS-SCHWELLE pro PRODUKTION wahrend der
Auswertung der PRODUKTION auf dem NETFLIX SERVICE wie in Ziffern
C.2 bis C.5 dieser Erganzung dargelegt.

C.2

The Completer Additional Remuneration within the first five-year period
commencing with the Start Date of a Production shall be the following,
pursuant to the Additional Remuneration Thresholds and depending on
the Average Episodic Budget:

Fur die ersten funf Jahre ab dem STARTDATUM einer PRODUKTION
betragt ~die = COMPLETER-FOLGEVERGUTUNG gem#R  den
FOLGEVERGUTUNGS-SCHWELLEN . und abhangig vom
DURCHSCHNITTLICHEN EPISODENBUDGET der PRODUKTION:
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Average Episodic Budget in EUR

Completer Additional
Remuneration in EUR

DURCHSCHNITTLICHES
EPISODENBUDGET in EUR

COMPLETER-
FOLGEVERGUTUNG in EUR

Low <1m 29.550,00 Low < 1m 29.550,00
Med 1 —4m 54.175,00 Med 1 —4m 54.175,00
High > 4m 68.950,00 High > 4m 68.950,00
C.3 The Completer Additional Remuneration within the subsequent five-year | Fir den zweiten Funfjahreszeitraum nach STARTDATUM einer
period commencing with the expiry of the first five-year period shall be the | PRODUKTION betragt die COMPLETER-FOLGEVERGUTUNG geman
following, pursuant to the Additional Remuneration Thresholds and | den FOLGEVERGUTUNGS-SCHWELLEN  und abhangig vom
depending on the Average Episodic Budget: DURCHSCHNITTLICHEN EPISODENBUDGET der PRODUKTION:
Average Episodic Budget in EUR | Completer Additional DURCHSCHNITTLICHES COMPLETER-
Remuneration in EUR EPISODENBUDGET in EUR FOLGEVERGUTUNG in EUR
Low<1m 19.700,00 Low <1m EUR 19.700,00
Med 1 —4m 37.922,50 Med 1 —4m EUR 37.922,50
High > 4m 49.250,00 High > 4m EUR 49.250,00
C4 The Completer Additional Remuneration for each subsequent five-year | Fur den dritten und alle weiteren F Unfjahreszeitraume nach STARTDATUM

period commencing with the expiry of the second and each subsequent
five-year period shall be the following, pursuant to the Additional
Remuneration Thresholds and depending on the Average Episodic
Budget:

Average Episodic Budget in EUR | Completer Additional

Remuneration in EUR

Low < 1m 9.850,00

Med 1 —-4m 21.670,00

einer PRODUKTION betragt die COMPLETER-FOLGEVERGUTUNG
jeweils gemal den FOLGEVERGUTUNGS-SCHWELLEN und abhangig
vom DURCHSCHNITTLICHEN EPISODENBUDGET der PRODUKTION:

DURCHSCHNITTLICHES COMPLETER-
EPISODENBUDGET in EUR FOLGEVERGUTUNG in EUR
Low <1m 9.850,00

Med 1 —4m 21.670,00
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High > 4m 29.550,00 High > 4m 29.550,00

C5 Upon the end of each five-year period as specified above, the respective | Mit Ablauf eines jeden der oben genannten Funfjahreszeitraume erfolgt fur
number of Completers below each applicable Additional Remuneration | die Anzahl der COMPLETER unterhalb einer jeden einschlagigen
Threshold pursuant to Section B.3 of this Amendment shall trigger a pro | FOLGEVERGUTUNGS-SCHWELLE nach Ziffer B.3 dieser Ergénzung
rata payment of the applicable Completer Additional Remuneration (C.2, | eine Pro-rata-Zahlung  auf die  betreffende = COMPLETER-
C.3 or C.4 of this Amendment). FOLGEVERGUTUNG (C.2, C.3 oder C.4 dieser Erganzung).
This pro rata payment is calculated as follows: Die Pro-Rata-Zahlung wird wie folgt berechnet:

Completers x applicable Additional Remuneration COMPLETER X jeweilige FOLGEVERGUTUNG
Additional Remuneration Threshold FOLGEVERGUTUNGS SCHWELLE
Upon the end of each five year period, the Completers will be reset and | Die Anzahl der COMPLETER wird nach Ablauf jedes Funfiahreszeitraums
will restart with the next five-year period. zurlckgesetzt und beginnt mit dem jeweils nachsten Finfjahreszeitraum
neu.
D. GERMAN LOCAL CONSUMPTION BONUS DEUTSCHER LOKAL NUTZUNGS-BONUS

D.1 For all Productions whose first day of principal photography takes place or | Fur alle PRODUKTIONEN, deren erster Drehtag ab dem 1.1.2025
has taken place on or after January 1, 2025, the following provision shall | stattfindet bzw. stattgefunden hat, gilt erganzend folgende Regelung:
additionally apply:

D.2 In the event that a Production reaches the German Local Consumption | Sofern eine Produktion die DEUTSCHE LOKAL NUTZUNGS-
Bonus Threshold, Netflix agrees to pay to the entirety of Beneficiaries a | BONUSSCHWELLE erreicht, erklart sich NETFLIX bereit, an die
German Local Consumption Bonus in the amount of EUR 54.175,00. Gesamtheit der BERECHTIGTEN einen DEUTSCHEN LOKAL

NUTZUNGS-BONUS in Héhe von 54.175,00 EUR zu zahlen.
D.3 Upon the end of the first five-year period commencing with the Start Date | Nach Ablauf des ersten Funfjahreszeitraums nach STARTDATUM einer

of a Production, the number of German Completers exceeding the
German Local Consumption Bonus Threshold pursuant to Section B.5 of
this Amendment shall trigger a further payment pro rata of the applicable
German Local Consumption Bonus,

This pro rata payment is calculated as follows:

German Completers x EUR 54.175
7.000.000

For the avoidance of doubt: The pro rata payment according to this Section
D.3 shall not be applicable if the German Local Consumption Bonus

PRODUKTION, lost die Anzahl der DEUTSCHEN COMPLETER, die die
DEUTSCHE LOKAL NUTZUNGSBONUSSCHWELLE gemaR Ziffer B.5
dieser Ergénzung tberschreiten, eine Pro-Rata-Zahlung des anwendbaren
DEUTSCHEN LOKAL NUTZUNGS BONUS aus,

Diese anteilige Zahlung wird wie folgt berechnet:

DEUTSCHE COMPLETER x EUR 54.175
7.000.000

Zur Klarstellung: Die Pro-Rata-Zahlung gemaR dieser Ziffer D.3 ist nicht
anwendbar, wenn die DEUTSCHE LOKAL NUTZUNGS BONUS-
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Threshold has not been reached at least once within the first five-year
period commencing with the Start Date of the respective Production.

SCHWELLE nicht mindestens einmal innerhalb des ersten
Funfjahreszeitraums nach STARTDATUM der PRODUKTION erreicht
wurde.

E. SCOPE OF APPLICATION WITH REGARD TO BONUS PAYMENTS | ANWENDUNGSBEREICH BEZUGLICH BONUSZAHLUNGEN UND

AND SECONDARY EXPLOITATION PARTICIPATION ZWEITVERWERTUNGSBETEILIGUNG

E.1 The applicability of Bonus Payments and Secondary Exploitation | Die Anwendbarkeit von BONUSZAHLUNGEN und
Participation pursuant to Sections L.2 through L.5 of the JRA to individual | ZWEITVERWERTUNGSBETEILIGUNG nach Ziffern L.2 bis L.5 der GVR
Productions shall remain unaffected by this Amendment. auf  einzelne PRODUKTIONEN bleibt durch diese

ERGANZUNGSVEREINBARUNG unberiihrt.

F. FINAL PROVISIONS SCHLUSSBESTIMMUNGEN

F.1 With respect to all Productions not affected by this Amendment, the JRA | Bezuglich aller PRODUKTIONEN, die von dieser ERGANZUNG nicht
shall remain unchanged. betroffen sind, bleibt die GVR unverandert.

F.2 All provisions of the JRA not expressly amended by this Amendment shall | Alle Bestimmungen der GVR, die durch diese ERGANZUNG nicht

remain in full force and effect for the Productions covered by this
Amendment.

ausdricklich geandert werden, bleiben auch fur die hier betroffenen
PRODUKTIONEN unverégndert in Kraft.
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